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PIN HAMMER

Pin Hammer

Attributes

Name: BERETTA USA PIN HAMMER
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913301353

Mfr. No.: C95410

Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
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Sicherheitshinweise fur den PIN HAMMER
BERETTA USA PIN HAMMER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PIN HAMMER BERETTA USA PIN HAMMER. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und stellt sicher, dass du alle notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen triffst. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nur mit den empfohlenen Werkzeugen und Zubehérteilen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend du mit
dem Hammer arbeitest.

Verwende den Hammer nur auf stabilen und festen Oberflachen.

Achte darauf, dass keine Personen in der Nahe sind, wenn du den Hammer verwendest.

Schlage nicht auf Materialien, die splittern oder brechen kénnen.

Vermeide es, den Hammer Uber Kopf zu verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
o Uberpriife den Hammer auf Beschadigungen, bevor du mit der Arbeit beginnst.

2. Verwendung:

o Halte den Hammer mit beiden Handen fest, um eine bessere Kontrolle zu gewahrleisten.

o Fuhre gleichmaRige und kontrollierte Schlage aus, um die Gefahr von Verletzungen zu minimieren.

o Wenn der Hammer verklemmt, versuche nicht, ihn mit Gewalt zu Iésen. Stoppe die Arbeit und
Uberprife die Situation.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Hammer nach der Verwendung von Schmutz und Staub.
o Lagere den Hammer an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeraten.
¢ Stelle sicher, dass der Hammer vor der Entsorgung von gefahrlichen Materialien befreit ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Halte dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des PIN HAMMER BERETTA USA PIN HAMMER ist von gréRter Bedeutung.
Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, Verletzungen zu vermeiden und die Lebensdauer des
Produkts zu verlangern. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch
zu nehmen.



Safety Instruction Guide for PIN HAMMER
BERETTA USA PIN HAMMER

Introduction

Thank you for choosing the PIN HAMMER BERETTA USA PIN HAMMER. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the product to ensure your safety and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the pin hammer with care to avoid injury.

¢ Ensure that the work area is clean and free from any obstructions before using the pin hammer.
Do not use the pin hammer for any purpose other than its intended use.

Keep the pin hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the pin hammer for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when using
the pin hammer.

Ensure that the pin hammer is securely held and that your hands are clear of the striking area.

Always strike the pin hammer with controlled force to prevent accidents.

Do not attempt to modify or alter the pin hammer in any way.

If using the pin hammer in a workshop or professional setting, ensure that all safety protocols are
followed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have a clean, welllit workspace.
o Gather all necessary tools and materials.

2. Usage:

o Hold the pin hammer firmly by the handle.

o Position the pin or object to be struck securely in place.

o Align the hammer head with the pin or object.

o Strike the pin or object with controlled force, ensuring your hands are clear of the impact area.

3. PostUsage:

o After use, clean the pin hammer to remove any debris.
o Store the pin hammer in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pin hammer in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the pin hammer in regular household waste.
¢ If the pin hammer is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential



hazards.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the PIN HAMMER BERETTA USA PIN HAMMER, please
refer to the EUbased contact point provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
PIN HAMMER BERETTA USA PIN HAMMER. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PIN
HAMMER BERETTA USA

Introduccion

Gracias por elegir el PIN HAMMER BERETTA USA. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y duradero. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el PIN HAMMER fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado. Contacta con el soporte para obtener asistencia.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Almacena el PIN HAMMER en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al manipular el PIN HAMMER para proteger tus ojos de posibles
escombros.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

¢ No uses el PIN HAMMER en condiciones hUmedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.
Mantén las manos secas y libres de grasa al usar el producto.

Nunca intentes modificar el PIN HAMMER, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del PIN HAMMER:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Coloca el PIN HAMMER en la superficie adecuada, asegurandote de que esté firme y estable.
o Verifica que no haya objetos sueltos o peligrosos cerca del drea de trabajo.

2. Uso del PIN HAMMER:

o Sujeta el PIN HAMMER firmemente con ambas manos.
o Apunta a la superficie de trabajo y aplica una presién uniforme al golpear.
o Evita golpear objetos que no sean el objetivo previsto, ya que esto puede causar dafios o lesiones.

3. Mantenimiento:

o Limpia el PIN HAMMER después de cada uso para mantener su rendimiento.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y el calor extremo.

Instrucciones de Eliminacion

o Al final de la vida Util del PIN HAMMER, deséchalo de manera responsable.
* No tires el producto a la basura comun. Inférmate sobre los centros de reciclaje locales que aceptan
herramientas y productos de metal.



 Si el producto contiene piezas eléctricas, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de residuos
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién
del fabricante y los detalles del producto. Consulta las actualizaciones sobre retiros o problemas de seguridad
en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto inseguro o tienes un accidente,
informa a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
retiros a través de los canales oficiales. Tu seguridad y la de los demés es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Goupille de Marteau

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Goupille de Marteau, modéle SV10 de Beretta. Ce guide a été concu
pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur.
Assuretoi de lire et de suivre toutes les instructions pour minimiser les risques d'accidents.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours manipuler la goupille de marteau avec précaution.

Vérifie régulierement I'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, suspend son utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité.
* Ne force pas la goupille dans des endroits non adaptés, ce qui pourrait causer des défaillances.
¢ Ne tente jamais de modifier ou de réparer la goupille par toiméme. Si des réparations sont nécessaires,

fais appel a un professionnel.
* Assuretoi que la goupille est correctement installée avant de 'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que l'outil est propre et exempt de débris.
o Insere la goupille dans le trou prévu a cet effet sur I'outil.
o Assuretoi que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

2. Utilisation
o Utilise la goupille de marteau uniquement pour l'usage prévu.

o Ne l'utilise pas pour frapper des objets durs qui pourraient provoquer des éclats.
o Sila goupille se coince, ne force pas. Retire I'outil et vérifie le probléme avant de continuer.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas la goupille de marteau avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des pieces métalliques.
¢ Si possible, recycle le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la goupille de marteau, consulte un

professionnel ou le fabricant. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de la goupille de marteau. En suivant ces instructions et en



restant vigilant, tu peux réduire les risques d'accidents et profiter de ton produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Perno del Martelletto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno del Martelletto Beretta. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo

sicuro e efficace. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e
garantire la massima durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Perno del Martelletto solo con i modelli Beretta specificati (Modello: SV10).

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Non forzare il Perno del Martelletto oltre le sue capacita.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti pericolosi.

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Posiziona il Perno del Martelletto nel punto designato.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Controlla che sia allineato correttamente secondo le specifiche del modello SV10.

3. Uso:

o Utilizza il Perno del Martelletto seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello Beretta.
o Esegui movimenti lenti e controllati per evitare di danneggiare il prodotto o la superficie di lavoro.
o Dopo l'uso, verifica che il Perno del Martelletto sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il Perno del Martelletto nell'indifferenziato.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del Perno del Martelletto, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore Beretta o visitare il sito ufficiale di Beretta USA per ulteriori dettagli.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Perno
del Martelletto. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for PIN HAMMER BERETTA USA

Introduksjon

Takk for at du valgte PIN HAMMER fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far du bruker produktet for
a sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.
Bruk passende verneutstyr nar du handterer produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for hindringer.

lkke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Folg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du arbeider med verktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at alle deler er tilstede far installasjon.

o Fglg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:
1. Fest PIN HAMMER til det angitte omradet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
2. Sgrg for at alle festemidler er stramme og sikre.
3. Test produktet for funksjonalitet fagr bruk.

2. Bruk:

o Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.
o Pafer jevn kraft nar du bruker produktet for & unnga ulykker.
o Unnga a bruke produktet pa materialer som ikke er anbefalt av produsenten.

Avhending

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og tilbehgar.
¢ Sgrg for at produktet er helt ut av drift fgr avhending.
e Resirkuler deler der det er mulig for a redusere avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig @ ha informasjon om produktet tilgjengelig nar du tar kontakt.

Vi takker for at du fglger disse retningslinjene, og vi gnsker deg en trygg og effektiv bruk av PIN HAMMER fra
Beretta USA.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIN HAMMER
BERETTA USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PIN HAMMER BERETTA USA. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczehstwa produktéw (EU General
Product Safety Regulation GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic¢ sie, ze nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi PIN HAMMER, aby unikng¢ urazdw.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie lub doswiadczenie przed uzyciem PIN HAMMER.
Zachowaj ostroznos¢ i skupienie podczas pracy, aby unikngé wypadkdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i suche.
o Zainstaluj produkt zgodnie z zaleceniami producenta, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj PIN HAMMER zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Utrzymuj obszar roboczy w czystosci, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.
o Po zakoriczeniu pracy, wytacz i zabezpiecz produkt.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim organem ds. bezpieczenstwa.



PIN HAMMER BERETTA USA Kayttoohjeet ja
Turvatoimet

Johdanto

Tervetuloa PIN HAMMER BERETTA USA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta se tulevaisuutta varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja ymparistdissa.

Noudata kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka on annettu tuotteen mukana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Al kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos siind on nakyvia vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd tuote on tiukasti ja turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Al3 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Kierrata osat, jos mahdollista, ja varmista, etta kaytat hyvaksyttyja kierratyspaikkoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvat
ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit PIN HAMMER BERETTA USA tuotteen. Turvallinen kaytté on tarkeaa, ja toivomme, ettd tama
opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PIN HAMMER BERETTA
USA

Introduktion

Tack for att du har valt PIN HAMMER BERETTA USA. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens livslangd, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av produkten.
Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand produkten endast for avsett andamal; anvand inte for andra syften.
Undvik att anvanda produkten i bléta eller fuktiga miljGer.

Kontrollera att alla fasten och delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj tillverkarens instruktioner noggrant for installation.

o Kontrollera att alla delar &r inkluderade innan installationen pabdrjas.

o Anvand lampliga verktyg for installation och se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt
atdragna.

2. Anvandning

o Hall produkten stadigt med bada handerna.

o Applicera jamnt tryck under anvandning for att undvika skador.

o Om produkten inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera for
eventuella problem.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Skadade eller defekta produkter bor hanteras enligt lokala sakerhetsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valde PIN HAMMER BERETTA USA och hoppas att dessa sakerhetsinstruktioner hjalper dig att



anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: PIN HAMMER
BERETTA USA PIN HAMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit PIN HAMMER od spolecnosti Beretta USA. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je vSak dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny, aby se zajistilo
jeho bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a mistni zakony tykajici se pouziti tohoto vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky (napf. bryle, rukavice).
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a utahovany.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

e Pri praci s vyrobkem se vyhnéte volnym odévim, které by se mohly zachytit.

Nezanechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud dojde k nehodé nebo poskozeni vyrobku, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné a bezpe¢né namontovan.
2. Pouzivani
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek v dobrém stavu.

o Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému UGcelu.
o Dodrzujte doporuc¢ené techniky a postupy béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Nepalte vyrobek, pokud to nenfi vyslovné povoleno.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v rémci EU.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Dodrzovani téchto pokynl pomUze zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho PIN HAMMER od spole¢nosti Beretta USA.
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